ARCTIC EXPERT Plus
INSTRUKCJA OBSLUGI

AS25XCHHRA-NR
AS35XCHHRA-NR

e Prosze przeczytac te instrukcje przed uzyciem klimatyzatora oraz
przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu. Agregaty Haier sg
napetnione czynnikiem chtodniczym R32.




Przed rozpocze¢ciem uzytkowania
urzadzenia, prosze¢ przeczytaé
srodki ostroznos$ci podane w tej
instrukcji.

W agregatach (jednostkach
zewnetrznych) znajduje sie
czynnik chlodniczy R32.

Instrukcje trzymac¢ w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ zadnych przyrzadoéw ani $rodkdw do przyspieszenia odmrazania poza zalecanymi przez
producenta.

Urzadzenie przechowywaé w pomieszczeniu wolnym od zrédet zaptonu (np. otwartego ognia, urzadzen
gazowych albo grzalki elektrycznej).

Nie przektuwad i nie dziata¢ otwartym ogniem.

Pamigtad, ze czynnik chlodniczy moze by¢ niewyczuwalny.

Urzadzenie nalezy montowac, eksploatowac i przechowywaé¢ w pomieszczeniu o powierzchni co najmniej
1,2m2.

W przypadku uszkodzenia przewodu, nalezy zleci¢ jego wymiang firmie/osobie

posiadajacej stosowne uprawnienia.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, umystowych lub postrzegania oraz przez osoby niedos§wiadczone, o ile sg pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz jakie sa zagrozenia. Nalezy
pilnowac, aby mate dzieci nie bawity si¢ urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywaé czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

Oprzewodowanie wykona¢ zgodnie z lokalnymi normami
(typ przewoddw polaczeniowych to HO7RN-F).

Wszystkie przewody powinny mie¢ europejski certyfikat autentycznosci.
W przypadku uszkodzenia przewodu, nalezy zleci¢ jego wymiane firmie/osobie posiadajacej stosowne
uprawnienia.

Przerywacz klimatyzatora winien by¢ tacznikiem z roztaczaniem petlnobiegunowym, a odleglo$é migdzy
stykami nie powinna by¢ mniejsza niz 3mm. Taki przerywacz ma by¢ wbudowany w oprzewodowanie.

Instalacj¢ przeprowadzaja profesjonalisci, przy spetnieniu przepiséw odn. oprzewodowania.
Dopilnowaé by przewod uziemienia byt wlasciwie przymocowany.
Zamontowac wytacznik roznicowo-pradowy i przerywacz.

Przy montazu, przenoszeniu lub naprawie, stosowac tylko czynnik chtodniczy R32. Uzycie innego czynnika
chtodniczego moze powodowac niewtasciwg prace systemu oraz moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.
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Te urzadzenie zawiera lampe UV-C PRO.

OSTRZEZENIE:

Przeczytaj instrukcje obstugi przed uzytkowaniem urzgdzenia.

Kontakt z nawiewanym powietrzem moze spowodowac podraznienie oczu lub skéry. Podczas
czyszczenia filtrow powietrza, zasilanie musi by¢ wytgczone.

Nie usuwaé oznaczen/naklejek informujgcych o dziataniu lampy o pasmie UV-C i VUV.

Nie wolno uzywac uszkodzonych urzadzen.

Nie uzywac lampy poza urzgdzeniem.

Przed wymiang, czyszczeniem lub innymi czynnosciami zwigzanymi z lampa, urzgdzenie nalezy
odtgczyc¢ od zasilania.

Panele przednie ktére sg narazone na promieniowanie UV-C i VUV, sg wyposazone

w przetgcznik Halla, ktory przerywa zasilanie dla bezpieczenstwa. Nie nalezy uzywa¢ magneséw
lub innych podobnych materiatéw w poblizu panelu przedniego.

Jesli lampa jest uszkodzona, musi zosta¢ wymieniona przez wykwalifikowang osobe

w celu unikniecia zagrozenia.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia oraz funkcji oraz uszkodzenia obudowy mogg
skutkowac¢ wydostaniem sie promieni poza urzgdzenie. Nawet w matych dawkach,
promieniowanie lampy moze powodowac uszkodzenia oczu i skory.
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Czesci i funkcje
B Urzadzenie wewnetrzne

Pilot

Wiot Wyswietlacz
Panel \ ! | (wewnatrz)

Filtr powietrza~| ' et — Kontrolka
wbudowany \@ ' bezpieczen-
Wylot A = \ = stwa

Zaluzja pozioma )
(regulacja nawiewu Zaluzje pionowe
powietrza goéra-dét.) \—— regulacja nawiewu
powietrza prawo-
lewo
Wyswietlacz:
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@ Odbiornik sygnatu pilota

9 Wyswietlacz temperatury
pomieszczenia
9 Wskaznik trybu pracy

O WwiFi

Rzeczywista kratka na zaciggu moze sie rézni¢ od tej poka-
zanej w instrukcji obstugi w zaleznosci od zakupionego modelu.

)

B Urzadzenie zewnetrzne

@ RUROCIAGI | PRZEWODY ELEKTRY-

(@ WYLOT POWIE-
TRZA CZNE

(@ WLOT POWIE- @ PRZEWOD ODPROWADZAJACY
TRZA SKROPLINY

Powyzszy rysunek jest pogladowy - pokazuje uproszczony
wyglad agregatu.
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18. Przycisk SLEEP
19. Przycisk TURBO
20. Przycisk HEALTH AIRFLOW
21. Przycisk ON/OFF
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Przycisk QUIET

(Tryb cichy)

Przycisk | FEEL
Przycisk MODE
Przycisk HEALTH
Przycisk TEMP+/-
Przycisk SWING lewo/
prawo

Przycisk ECO SENSOR
Przycisk SELF CLEAN
Przycisk TIME ON

. Przycisk TIME OFF

. Przycisk LOCK

. Przycisk LIGHT

. Przycisk RESET

. Przycisk CONFIRM/CAN-

CEL

. Przycisk EXTRA FUNC-

TION

. Przycisk SWING gora/dot
. Przycisk FAN(WENTYLA-

TOR)

Ekran Wi-Fi

Ekran trybu pracy

Ekran blokady

Ekran funkcji dodatkowych
Ekran TIMER

Ekran SWING

gora/dot

lewo/prawo

Ekran Predkos¢ wentyla-
tora

Ekran funkcji dodatkowych
Ekran temperatury

S

(UWAGA:

Aby wyciggng¢ sygnat Wi-Fi, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zrédia zasilania, a nastepnie ponownie podtgczyé, aby byta
widoczna sie¢ Wi-Fi. Mozna réwniez odpig¢ modut Wi-Fi zna-
jdujacy sie w klimatyzatorze i podpig¢ go ponownie. Dodatkowo,
nalezy przytrzymac przycisk ON/OFF na pilocie przez 5 sekund.

J




Obstuga

M Ustawienie godziny na pilocie
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HEALTH
MODE | FEEL AIRFLOW

4 .Wi6z baterie lub nacisnij
przycisk “RESET”

—2 Nacisng¢ “<=>"Iub

" aby ustawi¢ prawidtowg
godzine

o

Kazde nacisnie-

cie dodaje lub odej-
muje 1min. Dluzsze
przytrzymanie przy-

cisku powoduje
szybszg zmiane czasu.

SELF
CLEAN

] E((;/S\/E::\S\OR [(FUI\TCTTION
(( o ) () (&)
© O O

Lock LIGHT RESET

— 3_Po potwierdzeniu godziny na-
cisng¢ “CONFIRM”.

Wskazowka:

Odlegtos¢ miedzy pilotem a klimatyzatorem nie powinna by¢

wieksza niz 7m.

Ekran na pilocie z niewyraznymi ikonkami albo bez nich $swiadczy

0 zuzyciu baterii. Nalezy wymieni¢ baterie.

UWAGA:

Przy planowanej dtuzszej przerwie w uzytkowaniu klimatyzato-

ra, wyjac baterie.

B LOCK/LIGHT/RESET/EXTRA
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1 Przycisk LOCK

©

LOCK‘

Stuzy do blokowania przy-
ciskow i wyswietlacza Kli-
matyzatora.

9 Przycisk LIGHT

©

LIGHT,

Wigczanie i wylgczanie
wyswietlacza

Nacisnij przycisk LIGHT
10 razy w ciggu 5 sekund, aby wyswi-
etli¢ tylko ustawiong temperature.
Jesli dziatanie sie powiodto, jed-
nostka wewnetrzna wyda 3 syg-
naty dzwigkowe. Nacisnij przycisk
wskaznika jeszcze 10 razy w ciggu 5
sekund, aby powrdci¢ do wyswietla-
nia temperatury otoczenia. Domyslnie
jednostka wewnetrzna wyswietla tem-
perature otoczenia. Ustawiona tem-
peratura bedzie wyswietlana tylko
przez kilka sekund po ustawieniu tem-
peratury za pomocg pilota.

3. Przycisk RESET

©)

RESET‘

Nacisnij ten przycisk, aby zresetowac
pilota, jesli pilot nie dziata prawidtowo.

4 Przycisk EXTRA FUNCTION

POLSKI

Funkcje: Wybor jednostki A-B—pod-
trzymywanie 10°C (w trybie grzania -
HEAT) —°F / °C
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B Tryb COOL (Chtodzenie),HEAT
(Grzanie),DRY (Osuszanie) i FAN
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ON | OFF CANCEL

RESET
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IGH
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LOW

1 Wigczanie urzgdzenia
Q

2_Naciénij przycisk “MODE”, aby
wybrac tryb pracy.

=

3 .Nacisnaé przycisk TEMP.

Kazde nacisniecie przy-

ps

cisku daje wzrost temp. 0 1°C.

Kazde nacisnigcie przy-

¢

cisku daje spadek temp.o 1°C.

Urzadzenie zacznie prace by osi-
agna¢ temp.ustawiong na pilocie.

4 Tryb FAN

&

Kazde nacisniecie powyzszego przy-
cisku powoduje zmiane nastawy:
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Niski

Sredni Wysoki

Urzgdzenie bedzie pracowato na wybranych obrotach wentylatora.

Tryb pracy Uwaga
W trybie AUTO klimatyzator automatycznie wy-
bi-era tryb chtodzenie COOL lub grzanie HEAT
AUTO Au- w zaleznosci od temperatury pomieszczenia. W
tomatyczny przypadku ustawienia wentylatora FAN na tryb
AUTO klimatyzator automatyczne dostosowuje
predkos¢ wentylatora do temperatury pomieszcze-
nia.
COOL Tryb chtodzenia. Nastawa od 16 do 30 stopni
Chtodzenie | Celsjusza.
W trybie osuszania DRY, mozliwe jest usuwanie
DRY wilgoci z pomieszczenia.
Oszuszanie | Funkcje uruchamia sie z poziomu sterownika lub
Aplikacji Wi-Fi hOn.
W trybie grzania HEAT, ciepte powietrze bedzie
dostarczane po uruchomieniu sprezarki - okoto 2-3
HEAT minut po wigczeniu funkcji. W przypadku ustaw-
Grzanie |ienia trybu wentylatora na tryb AUTO klimatyzator
automatyczne dostosowuje predkos¢ wentylatora
do temperatury pomieszczenia.
FAN W trybie FAN, ur.uc_hamianyjest sam .wentylator
klimatyzatora. Nie jest dostarczane zimne lub
Wentylator | ciepte powietrze z klimatyzatora.

ePrzy kazdym nacisnieciu przycisku trybu mozemy wybra¢ kole-

jne funkcje:
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Obstuga

M Tryb HEALTH B Tryb | FEEL
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Wskazéwka:

q \| Nacisnac przycisk HEALTH

1. Po naci$nieciu, wyswietla sie @ .

2.Kolejne nacisniecie przycisku
wytgcza funkcje.

Funkcja Sterylizacji UV-C
lub UV-C PRO:

(UV-C w FLEXIS Plus)

Wykorzystuje pasmo C z najskutec-
zniejszym efektem sterylizacji

w promieniowaniu ultrafioletowym,
aby usuna¢ szkodliwe mikroorgan-
izmy, takie jak bakterie w powietrzu.

(UV-C PRO w EXPERT Plus)

Wbudowana w klimatyzator lampa
LED o dtugosci 40 mm generuje
krétkofalowe promieniowanie typu
UV-C oraz VUV.

1.Zaleca sie wigczenie funkcji Sterylizacji na 1-2 godziny w ciggu

jednego dnia, dtuzszy czas wptynie na zywotno$¢ lampy.

2.Nie patrz bezposrednio na lampe ani nie dotykaj jej reka, gdy

wigczona jest funkcja.

3. Po wiaczeniu funkcji, w poblizu zaciggu klimatyzacji moze

pojawic¢ sie niebieskie Swiatto.

4.Lampa uruchomi sie po uruchomieniu wentylatora w klimatyza-
torze i wtgczeniu funkcji HEALTH.

T
te

* FAN SPEED AUTO

QUIET [ )
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[[HEALTHJ] [( SLEEP J] [(TURBOJ]
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Lock LIGHT RESET

\\,, /,/
\ J
HEALTH
o) ()

acisnac’: przycisk | FEEL

1.Dziata wytgcznie w trybie grzania
chtodzenia/AUTO.

2.Umiesc¢ pilot bezprzewodowy
w poblizu klimatyzatora. Nacisnij
przycisk , na pilocie pojawi

sie ikonka o

3. Pilot bezprzewodowy wysyta dane
odnosnie temperatury do klimaty-
zatora co 3 minuty. Klimatyza-tor
pracuje na podstawie odczytu tem-

peratury z pilota bezprzewodowego.

4.Wytaczysz funkcje “I FEEL” prze-
zwylgczenie zasilania lub gdy
nacisniesz ponownie “I FEEL”
albokiedy zmienisz tryb pracy.

POLSKI
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B Tryb SLEEP - tryb nocny

r

©de
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AUTO

FAN SPEED

N\

)

)
4
HEALTH
MODE | FEEL AIRFLOW

[[HEALTHJ] [( SLEgR J} {( nnnn J}

Aby uruchomi¢ funkcje nacisnij przycisk
SLEEP.

_ll Nacisng¢ przycisk SLEEP

Tryb dziatania
1.W trybie COOL, DRY

Po 1 godzinie po uruchomieniu trybu

SLEEP, temp. wzrosnie o 1°C powyzej

SELF ol EXTRA
CLEAN ecosensor)) |(FUNCTION
TIME TIME CONFIRM

ON OFF CANCEL

ustawionej wartosci. Po kolejnych godzi-
nach, temp. wcigz bedzie rosta o 1°C
Urzadzenie bedzie tak dziata¢ przez

6 godzin, po czym zatrzyma sie. Tem-
per-atura bedzie wyzsza od ustawionej,
wiec w pomieszczeniu nie bedzie za
zimno na sen.

© O O

\ Y,

e D
Uruchomienie Zatrzymanie
trybu SLEEP trybu SLEEP

Ok. 6 godz.
1 godz. ~_ Wzrosto1°C

1 godz. ~_ Wzrosto 1°C

Ustawienie temp.

o

W trybie COOL, DRY

Zatrzymanie
urzgdzenia

/

2.W trybie HEAT

Zatrzymanie\
urzgdzenia

|_— Spadek 0 2°C |

1 godz.
4Spadek 02°C |

3 godz.
< Wzrost 0 1°C |

Ustawienie temp.

1 godz.

3 godz.

Zatrzymanie
trybu SLEEP

Uruchomienie
trybu SLEEP

Po 1 godzinie od uruchomienia trybu SLEEP, temp. wzros$nie o 2°C
powyzej ustawionej wartosci. Po kolejnych godzinach, temp. wcigz
bedzie rosta o 2 °C. Po kolejnych 3 godzinach, temp. bedzie rosta
o 1°C.

Urzadzenie bedzie dziatato jeszcze 3 godziny, po czym zatrzyma
sie. Temperatura bedzie nizsza od ustawionej, wiec w pomieszcze-
niu nie bedzie za ciepto na sen.

W trybie HEAT (GRZANIA)

\_ /

3. W trybie AUTO

Urzadzenie dziata w zaleznosci od wybranego trybu pracy/temper-
atury zadanej i temperatury w pomieszczeniu.

4. W trybie FAN
Funkcja SLEEP nie jest dostepna.

5. Jesli ustawiono funkcje SLEEP to dziata ona 8 godz. i nie mozna
regulowac czasu trwania tego trybu. Ustawienie funkcji TIMER,
uniemozliwia ustawienie funkcji trybu SLEEP.

Funkcja autorestart po ponownym zatgczeniu
zasilania

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia, sprezarka zacznie
dziata¢ po 3 minutach. Natomiast po ponownym zatgczeniu zasi-
lania, urzadzenie automatycznie wznawia prace, a po 3 minutach
wigcza sie takze sprezarka.
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B Tryb HEALTH AIRFLOW

B Tryb QUIET/TURBO

( \) @] Ustawienie funkcji zdrowego
SEE—— 2 nadmuchu
(€
_

- 1.Naciska¢ przycisk zdrowego nad-
DI — muchu az do pojawienia sie tego
-l .
symbolu L& na wyswietlaczu.
S ] Unika¢ silnego nadmuchu wywiera-
(200 nego bezposrednio na ciato.

2.Ponownie nacisng¢ przycisk
A~ zdrowego nadmuchu az do pojawie-

QUIET

(0| U=

)

SELF W EXTRA
CLEAN cosensorf) {[FUNCTION
TIME TIME CONFIRM

ON OFF CANCEL

Lock LIGHT RESET

nia si¢ tego symbolu Ls na wySwi-

etlaczu. Unikac¢ silnego nadmuchu

bezposrednio na ciato.

Anulowanie funkcji zdrowego
AIRFLO nadmuchu:

Ponownie nacisngc¢ przycisk.

. J

Wskazoéwka:
1.Nie mozna recznie sterowac zaluzjami klimatyzatora. Je$li regu-
lacja nie bedzie prawidtowa nalezy zresetowac pilot/urzadzenie.

2.Po kolejnym zatgczeniu zasilania, klimatyzator bedzie pracowat
w poprzednio zadanym trybie.

(- | QUIEE ’NacisnaéprzycistUIET
Ot

o Po nacisnieciu wyswietla sig ¢Z Klimaty-
zator rozpoczyna cichg prace. Kolejne

R e o ,
nacisniecie wytgczy funkcje.

I QUIET l

()| U= )

SELF S EXTRA
CLEAN cosensor)f ({FUNCTION
TIME TIME CONFIRM

ON OFF CANCEL

Lock LIGHT RESET

Nacisnac przycisk
TURBO

l TURBOl

Funkcja TURBO pomaga szybciej
ochtodzi¢ lub ogrza¢ pomieszczenie.

Aby jg aktywowac nalezy wcisng¢ na
pilocie przycisk TURBO.
Na wyswietlaczu pojawi sie ﬁ

Powtoérne nacisniecie TURBO wytgczy

funkcje.

Predkos¢ wentylatora jest najwyzsza podczas pracy w trybie
wysokim.

Predkos¢ wentylatora jest najwolniejsza podczas pracy w trybie
cichym.

f UWAGA:

1. Po ustawieniu funkcji zdrowego nadmuchu, zostanie ustal-
one potozenie zaluzji.

2.Przy grzaniu lepiej jest wybrac LJs .

3.A przy chtodzeniu, lepiej jest wybrac L) .

4.Przy chtodzeniu i osuszaniu, jesli klimatyzator bedzie dtugo
eksploatowany w warunkach wysokiej wilgotnosci, na zaluz-
jach moze skrapla¢ sie woda.

UWAGA:

Zatgczenie funkcji TURBO w trybie chtodzenia COOL spow-
oduje nierownomierny rozktad temperatury w pomieszczeniu.
Utrzymywanie przez diuzszy czas pracy cichej (QUIET) skut-

kuje odczuwaniem temperatury jako niezbyt niskiej.

POLSKI
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Bl Tryb SWING

B Tryb SELF-CLEAN

I

N

N

E{}g FAN SPEED AUTO

QUIET

g

(Crooe ) (e ) (et
(o] (G ) ((romeo)
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COEED
D © ©

Lpck

LIGHT RESET

J

1 Przeptyw powietrza gora-dot

Kazde nacisniecie przy-
cisku powoduje wyswietle-
nie sie kierunku przeptywu
powietrza, odpowiednio do
trybu pracy:

COOL/DRY/FAN:
FI%&»‘\:S*’* R \\5—|

HEAT:
R

AUTO:
o e i

[\l AN

B

\\\;—|

Stan wyjaciowy

2 Przeptyw powietrza lewo-prawo

Kolejne nacisniecia przycisku spowoduja, ze

pilot pokaze:

-

> [ J-101]-> (Ao

>
r//-\\ FI1\\ /@I TR TR m\m—l

Stan wyjaciowy

Ve

UWAGA:

1.W warunkach wysokiej wilgotnosci, na zaluzjach moze

skrapla¢ sie woda.

2.Nie zaleca sie dtugiego utrzymywania pozycji zaluzji w

najnizszej pozycji w trybie COOL lub DRY, poniewaz moze

skrapla¢ sie woda.

pozyciji.

3.W trybie COOL najlepiej ustawia¢ zaluzje w najwyzszej

-

AUTO

S‘Cyg FAN SPEED

QUIET

/

(rooe ) (e J) (Gich)
(o] Gz ) ((romeo)

Vol

seLrg || (i | ([ exira )]
RCTION

CLEAN [ECOSENSOR) U

o ))(CeF ) (B52)
© O O

Lock LIGHT RESET

Opis funkciji:
Oczyszczanie parownika
Z zanieczyszczen i usuwanie bakterii.

SELF
CLEA

Nalezy nacisng¢ przycisk SELF CLEAN.
Napis ,CL” wyswietli sie na panelu jed-
nostki wewnetrznej oraz na pilocie.
Maksymalny czas trwania nie prze-
kracza 21 minut. Funkcja wylgczy sie
automatycznie z dwukrotnym syg-
natem, nastepnie jednostka powrdci

do poprzedniego trybu pracy. Podc-
zas dziatania funkcji SELF CLEAN,
wielokrotne przyciskanie przycisku nie
przyniesie rezultatu. Aby wytgczy¢ funk-

cje nalezy przycisnac¢ przycisk ON/OFF

lub przetgczy¢ klimatyzator na inny tryb.

Vs

UWAGA:

1.Funkcja nie dziata w trybie TIMER/SLEEP.

2.W czasie dziatania tej funkcji strumien powietrza zmniejsza

3.Wydawanie przez jednostke dzwiekow przypominajgcych

4.Czas wyswietlania napisu ,,CL”" na pilocie moze sie rézni¢ od

5.W przypadku ujemnej temperatury zewnetrznej podczas

6.Optymalne warunki do zastosowania funkgji: temperatura

7.Zamarzanie jest utrudnione przy niskiej wilgotnosci powi-

sie, ochtadza lub catkowicie zanika.

reakcje na wysokg lub niskg temperature jest normalne.

wyswietlania na jednostce.

dziatania funkcji moze pojawi¢ sie kod btedu ,F25”, stanow-
igcego standardowe zabezpieczenie. Nalezy odigczy¢ zasi-
lanie i uruchomi¢ ponownie po uptywie 10 sekund.

20°C~27°C oraz wilgotnos¢ 35%~60% w pomieszczeniu,
25°C~38°C na zewnatrz.

etrza (<20%). Przy wysokiej wilgotnosci powietrza (>70%)
kondensacja wody moze wzrosng¢, przez co powstaje mniej

szronu.




Obstuga

M Tryb ECO SENSOR

B Tryb TIMER

( N - Przycisnij przycisk ECO
A_-"l«c EOSERA.  SENSOR kilkukrotnie, by
_ wybra¢ pozgdang opcje.

g{}g FAN SPEED AUTO

!;/!!,E T /,0} —> \,0\/ —» anuluj —»
il

Inteligentny czujnik automatycznie
wykrywa Twojg obecnos¢ i dostosowuje
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Lock LIGHT RESET

od ustawien. Gwarantuje, ze strum-

ien powietrza podazy za Tobg w , Try-

bie podgzania” i bedzie Cie unikat w
»1rybie unikania”. Czujnik Eco moze
automatycznie zidentyfikowac obecnos¢
cztowieka, aby zwiekszy¢ efektywnosc¢
energetyczng. Klimatyzator przetgczy
sie w tryb Eco po 20 minutach, gdy
nikogo nie bedzie w pokoju.
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3 Potwierdzenie ustawienia

lowa¢ w uktadzie 24 godz.

CONFIRM
CANCEE

UWAGA:

Czujnik ruchu stuzy wykrywaniu zmian w falach podczerwonych
emitowanych przez ludzkie ciato. W nastepujgcych okolicznos-
ciach odczyty czujnika mogg by¢ zaburzone:

1.Wysoka temperatura w pomieszczeniu, gdy temperatura
otoczenia jest bliska temperatury ciata.

2.Szybkos¢ ruchéw przekraczajgca zakres czujnika.

3.Ruchy zwierzat lub przedmiotéw (np. zaston) spowodowane
podmuchami wiatru.

4. Obiekty poruszajgce sie poza zasiegiem czujnika.

5. Jednostka zamontowana zbyt blisko od Sciany.

6.Bezposrednie silne sSwiatto stoneczne.

7.Klimatyzator dziata w pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia ulega gwattownym zmianom.

Jesli osoba znajduje sie w punkcie przeciecia dwoch lub trzech

strumieni nawiewanego powietrza, powietrze bedzie nawiewane

do dwdch obszaréw kolejno lub przewiewane automatycznie.

Przed skorzystaniem z timera, trzeba
najpierw dobrze ustawi¢ zegar. Mozna
ustawi¢ automatyczne uruchamianie i
zatrzymywanie pracy urzadzenia w nas-
tepujgcych przypadkach: Przed wsta-
niem rano z t6zka, po powrocie z pracy,
albo po potozeniu sie spac.

1 . Wybor trybu pracy

Wybér trybu TIMER ON.
Pilot: Bedzie migat napis
“TIMER ON".

Wybér trybu TIMER OFF.
Pilot: Bedzie migat napis
“TIMER OFF”.

2 . Ustawienie godz

Kazde nacisniecie przy-

cisku daje zmiane czasu
na plus lub minus o 1 min;

przy dtuzszym przytrzy-
maniu, zmiana bedzie
szybsza. Mozna regu-

Po ustawieniu wtasciwej godziny, nacisnac¢ przycisk
CONFIRM w celu potwierdzenia, a napis “ON” albo

“OFF” na pilocie przestanie migac.

4_ Anulowanie ustawienia zegara

CONFIRM
CANCEE

CEL.

Wociskac¢ przycisk zegara do momentu, az zresetuje
sie czas na wyswietlaczu lub nacisngé¢ przycisk CAN-

UWAGA:

Po wymianie baterii lub awarii zasilania nalezy ustawi¢ czas na

nowo.
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Obstuga

[l Opis funkcji Wi-Fi

B Tryb awaryjny/testowy

Schemat architektury systemu

—

Haier smart

Ustuga w
chmurze

Sterowanie

Potrzebujesz telefonu komérkowego typu Smartfon i routera Wi-Fi.
Telefon komérkowy musi mieé zainstalowany system 10S lub
Android.

2 System 10S
wymaga wersji [0S9.0 lub wyzszej

ez

System Android
wymaga wersji Android 5.0 lub wyzszej

Sposob konfiguraciji

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ APLIKACJE, ,hOn”.
Inne opcje pobierania: Znajdz APLIKACJE ,hOn”:

eApp Store (I0S)

eGoogle Play (Android)

eHuawei AppGallery (Android)

Gdy juz pobierzesz aplikacje, zarejestruj

sie, poditgcz klimatyzator i skorzystaj z
funkcji hOn do zarzadzania urzadzeniem.
Wiecej informacji na temat rejestraciji,

podigczania urzgdzenia i innych operacji

oraz instrukcje znajdziesz na stronie www.

s

Tryb awaryjny:

eUzywaj jedynie w sytuacji nieprawidtowego dziatania pilota

lub jego zgubienia; w trybie awaryjnym klimatyzator moze

pracowac w trybie AUTO przez dtuzsza chwilg.
e Uruchomienie trybu awaryjnego sygnalizuje

pojedynczy sygnat dzwiekowy.

uruchomiono tryb awaryjny, urzgdzenie pracuje

w nastepujgcych trybach :

e Jesli wigczono urzadzenie po raz pierwszy i

Temperatura Ustawiona Tryb Predkos¢
. Tryb pracy
pokojowa temperatura | zegara | wentylatora
Powyzej 24°C 24 °C Nie AUTO COOL
Ponizej 24°C 24 °C Nie AUTO HEAT

wentylatora. Ponadto brak mozliwosci wigczenia trybu zegara

TIMER i osuszania DRY.

eBrak mozliwosci zmiany ustawien temperatury i predkosci

J

haier-ac.pl w materiatach do pobrania.

\-

awaryjny.

temperatura pomieszczenia spadta ponizej
16°C. Nie nalezy uzywa¢ go do normalnej

pracy.

p
Tryb testowy:

Tryb testowy uruchamia sie tak samo jak

eTryb mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, gdy

oTryb testowy uruchamia sie wcisnieciem wtgcznika przez

ponad 5 s, co sygnalizuje podwdjny sygnat dzwigkowy.

Nastepnie nalezy pusci¢ przycisk i urzadzenie przejdzie w tryb

chtodzenia przy wysokiej (HI) predkosci nawiewu.

J




Obstuga

B Tryb 56°C STERI CLEAN

M Instalacja baterii

Funkcja Steri Clean 56°C mozna sterowac¢ za
pomoca aplikacji hOn.

| etap: SELF CLEAN w celu usuniecia zanieczyszczen (zamraza
parownik wilgocig zawartg w powietrzu i usuwa brud podczas top-
nienia. Hydrofilowa powioka aluminiowa z mniejszym katem (a=5°)
pomaga zwiekszy¢ wydajno$¢ odprowadzania wody).

Il etap: sterylizacja w wysokiej temperaturze 56 °C (wykorzystuje
inteligentne monitorowanie temperatury i technologie kontroli czes-
totliwo$ci w celu dostosowania pracy sprezarki, dzieki czemu utrzy-
mujemy wysokg temperature parownika przez ponad 30 minut, aby
zabi¢ bakterie i wirusy wewnatrz klimatyzatora).

Il etap: Szybkie chtodzenie parownika w celu zwiekszenia wyda-
jnosci sterylizacji. Powierzchnia pokryta jest nanoczasteczkami
srebra, ktorych skuteczno$¢ antybakteryjna siega 99%.

Wskazéwka:
1.Caly proces trwa 60-80 minut.

2.Gorgce powietrze moze wydostawac¢ sie podczas procesu, w
momencie kiedy parownik podgrzewany jest do 56 stopni Cels-
jusza.

3. Funkcja moze powodowac zmiany temperatur powietrza w
pomieszczeniu.

4.Gdy temperatura na zewnatrz przekracza 36 stopni Celsjusza,
funkcja nie bedzie dziata¢. Zamiast tego wtgczy sie funkcja
SELF CLEAN.
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Wysung¢ klapke;

Umiesci¢ 2 baterie AAA (R-03) jak na ilustracji.
Nalezy upewni¢ sig, ze baterie sg umieszczone
prawidtowo wzgledem tadunku ,+"/,-”;

Wiozy¢ baterie i wsungc¢ klapke.
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ZGODNOSC MODELI Z NORMAMI
UNII EUROPEJSKIEJ

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
R32 1] lkg
[N I'Z. 1 2=|_|kg c
A8 LOY o= o,

F _E

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Nie uwalnia¢ do atmosfery.

Typ czynnika chfodniczego: R32

Wartos¢ GWP*: 675

GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Nalezy wypetni¢ nieusuwalnym tuszem

o1 fabryczny zatadunek czynnika chtodniczego do produktu

e 2  dodatkowg ilos¢ czynnika chtodniczego dodang pod-
czas instalowania klimatyzatora

e 1+2 tgczng ilos¢ czynnika chtodniczego podang na etykie-
cie dotgczonej do produktu.

Etykiete nalezy przylepi¢ w bliskiej odlegtosci od zasilania

produktu (np. wewnatrz ostony zaworéw).

A zawiera fluorowane gazy cieplarniane

fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym: zob.
tabliczka znamionowa urzgdzenia

dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego dodana podczas
instalowania klimatyzatora

catkowite napetnienie klimatyzatora

urzgdzenie zewnetrzne

butla z czynnikiem chtodniczym i przewdd do napetniania

mmo O W
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Klimat: T1 Napiecie: 220-240V
CE

Wszystkie produkty sg zgodne z nastepujacymi przepisami europejskimi:

- 2014/53/EU(RED)

- 2014/517/EU(F-GAS)

- 2009/125/EC(ENERGY)
- 2010/30/EU(ENERGY)
- 2006/1907/EC(REACH)

RoHS

Te produkty spetniaja  wymogi Dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Dyrektywa RoHS).

WEEE

Zgodnie z postanowieniami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE, niniejszym informujemy uzytkownikéw o wymogu utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

WYMOGI DOTYCZACE USUWANIA ODPADOW:

Na produkcie znajduje sig ten symbol. Oznacza to, ze
urzadzenie elektryczne i elektroniczne nie powinny
by¢ wrzucane do pojemnika wraz z niesegregowanymi
odpadami z gospodarstwa domowego.
Nie nalezy prébowaé samodzielnie demontowac
systemu: demontaz systemu klimatyzacyjnego,
_ odzyskiwanie czynnika chtodniczego, oleju lub innych
czeSci, moze by¢é wykonany wylacznie przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi
przepisami prawnymi. W celu serwisowania, demontazu i utylizacji
klimatyzatoréw nalezy uzy¢ specjalistycznego sprzetu. Zapewniajac
prawidtlowa utylizacje urzadzenia, uzytkownicy przyczyniaja sie do
ograniczenia ryzyka wystapienia potencjalnych zagrozen dla $rodowiska i
ludzkiego zdrowia.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem lub
organami wiadz lokalnych. Baterie znajdujgce sie w pilocie nalezy usung¢ i
utylizowaé oddzielnie, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi
przepisami prawnymi.

Wi-Fi

- maksymalna moc transmisji bezprzewodowej (20dBm)
- zakres czestotliwosci transmisji bezprzewodowej
(2400-2483,5 GHz)



Montaz jednostki wewnetrznej

Narzedzia konieczne do montazu

o Wkretarka

e Obcegi

e Brzeszczot do metalu

e Wiertto ze $widrem rdzeniowym
e Klucz szczekowy jednostronny

e Klucz dynamometryczny
(17 mm, 22 mm, 26 mm)
e Obcinak do rur
e Obcinak do rur
o Narzedzie do rozszerzania rur

(17,1926 mm) o Noz
e \Wykrywacz wycieku gazu lub e Miarka
roztwor mydta w wodzie o Rozwiertak

Wybor miejsca do montazu

e Miejsce odporne i wytrzymate, bez wibracji, gdzie korpus urzadzenia bedzie
odpowiednio wsparty.

e Miejsce z daleka od zrodet ciepta lub pary, gdzie otwory wylotowe i wlotowe
nie bedg blokowane.

o Miejsce tatwe w osuszaniu, gdzie rury bedzie mozna podtgczy¢ do jednostki
zewnetrznej.

e Miejsce, gdzie powietrze mozna rozprowadzac¢ po cato$ci pomieszczenia.

e Miejsce, gdzie niedaleko znajduje sie zrédto pradu z odpowiednig,
przestrzenig wokot.

e Miejsce w odlegtosci 1m od odbiornikdw telewizyjnych, radiowych, urzadzen
bezprzewodowych i $wietlowek.

e W sytuacji zamontowania pilota do $ciany miejsce, gdzie jednostka
wewnetrzna bedzie odbiera¢ sygnaty z pilota, gdy palg sie Swietldwki.

Zrédto pradu

e Przed podtgczeniem urzadzenia do zrodta pradu nalezy sprawdzi¢ napiecie.
o Napiecie pragdu musi odpowiada¢ informacjom na tabliczce.

o \WWymagany wytgczny obwoéd oddziatowy zasilania.

e Zasilanie powinno znajdowac sie w takiej odlegtosci, aby siegat do niego
kabel. Zabrania sie wydtuza¢ kabel thac go na kawatki.

Rysunek montazu jednostki wewnetrznej

Model ten zawiera czynnik chtodniczy HFC R32.

powyzej 10 cm

Nalezy zwréci¢é uwage na
unoszenie sie przewodu
dptywowego

powyzej 10 cm

4 B
Kierunki ustawienia rurociagu
Do tylu w lewo

W lewo
Do tylu
W prawo
W prawo
. J

A W przypadku korzystania z rury odptywowej po lewej stronie, upewnij si¢, ze otwor nie jest zablokowany.

Odlegto$¢ miedzy jednostka wewnetrzng a podtoga powinna wynosi¢ co najmniej 2 m. Powyzsze rysunki zamieszczono jedynie informacyjnie i

mogq one nie odpowiadac w petni zakupionemu modelowi produktu.

12
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Montaz jednostki wewnetrznej

1 Mocowanie ptyty montazowej i pozycja otworu w Scianie

Gdy najpierw zamocowano ptyte montazowg

1. Przeprowadzi¢ odpowiednie poziomowanie ptyty montujacej do
zamocowania do $ciany w oparciu o sgsiadujgce kolumny lub nadproza, a
nastepnie zamocowac ptyte tymczasowo jednym stalowym gwozdziem.

2. Upewni¢ sie ponownie co do odpowiedniego wypoziomowania ptyty
zawieszajgc linke z odwaznikiem z $rodka plyty, a nastepnie zamocowac
dobrze ptyte dotgczonymi gwozdziami stalowymi.

3. Znalez¢ lokalizacje otworu A/C za pomocg miarki.

SENETE]l memmmems, g B3 2ememnm :“;"E?E’E
8=
o] ™|
360mm
|8
\ 32n
L o ] 1°26mn

Gdy ptyte montazowg zamocowano do bocznej belki i nadproza

e Zamocowac do belki bocznej i nadproza szyne mocowan, niedotgczong do
zestawu, a nastepnie dokre¢ ptyte do szyny.
e Aby odnalez¢ pozycje otworu A, nalezy zapoznac sie z sekcjg powyzej.

2 Wykonanie otworu w Scianie i dopasowanie ostony ma otwor
rury

e Zrobi¢ otwdr o srednicy 60 mm, lekko opadajacy do zewnatrz sciany.
e Zamocowac ostong otworu rury i zaszpachlowaé po montazu

Otwor w Scianie

@260mm

Strona wewnetrzna Strona zewnetrzna

Grubos¢ sciany

(Przekrdéj otworu w Scianie) @ Rura do rurociggu

3 Instalacja jednostki wewnetrzne;j

Rysunek rury

[ Rurocigg do tytu ]

e Pociggnac rure i waz odptywowy, a nastepnie przymocowac je za pomocag
tasmy klejace;.

[Rurocigg w lewo - do tytu w lewo ]

e W przypadku lewostronnego montazu rurociggu, za pomocg obcegow
odcig¢ zaslepke odpowiednig dla montazu lewostronnego.
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o W przypadku lewostronnego montazu rurociggu z ukierunkowaniem do tytu,
nalezy wygig¢ rury zgodnie z kierunkiem potozenia rurociggu do oznaczenia w
postaci otworu dla montazu lewostronnego, co jest zaznaczone na materiale
izolacyjnym.

1. Waz odptywowy umiesci¢ w szczelinie materiatu izolacyjnego jednostki
wewnetrznej.

2. Umiesci¢ wewnetrzno/zewnetrzny kabel elektryczny z tylnej strony jednostki
wewnetrznej i wyciggna¢ go z przodu, a nastepnie podtaczyc.

3. Przéd uszczelki kotnierzowej posmarowaé warstwg oleju chtodniczego i
potaczyé rury.

Miejsce taczenia Sciste okry¢ materiatem izolacyjnym i dobrze umocowac¢ za
pomocg tasmy klejace;j.

Wewnetrzny/zewnetrzny
............ ; kabel elektryczny

Materiat :
izolacyjny Rurociag
Zaslepka do Tfurociggu Phga
prawostronnego Waz odpro- — gg rEtr)rowa

Zaslepka do wadzajacy =
rurociggu  Skropliny
lewostronnego

e \Wewnetrzno/zewnetrzny kabel elektryczny i waz odprowadzajacy skropliny
muszg by¢ potgczone z instalacjg chtodniczg za pomocg tasmy ochronne;.

[ Rurocigg ustawiony w innym kierunku ]

e Za pomoca obcegéw odcig¢ zaslepke odpowiednig dla wybranego typu
montazu, a nastepnie wygia¢ rury zgodnie z kierunkiem potozenia rurociggu
do oznaczenia w postaci otworu $ciennego. Podczas wyginania nalezy
uwazac, zeby nie potamac rur.

o Najpierw podigczy¢ wewnetrzno/zewnegtrzny kabel elektryczny, a nastepnie
wyciggna¢ podtaczony do izolacji, a zwtaszcza cze$¢ podigczenia.

Mocowanie korpusu jednostki wewnetrznej

e Zawiesi¢ pewnie jednostke wewnetrzng na
gornych wycieciach piyty montazowej. Poruszac ’ 3
korpusem urzadzenia w obie strony, aby sprawdzi¢ // ’ ({ y 7/
jego bezpieczne zamocowanie. _f e

e Aby zamocowac¢ korpus na ptycie montazowej, A

urzadzenie nalezy podnie$¢ od spodu na ukos, a ,—4_’ -
nastgpnie umiescic je w pozycji poziome;j.

ptyta montazowa
Zdejmowanie korpusu jednostki wewnetrznej
e Aby zdjg¢ jednostke wewnetrzna, nalezy rekami unie$¢ korpus, aby zszedt z

zaczepu, a nastepnie podnies¢ od spodu i wysunga¢ na zewnatrz, az do
momentu zdjecia go z ptyty montazowej.

zaczep ptyta montazowa

4 Podtgczenie wewnetrzno/zewnetrznego kabla elektrycznego

Usuwanie ostony z przewodu

e Usung¢ ostone z przytacza po w prawym dolnym rogu jednostki wewnetrznej,
a nastepnie zdjg¢ ostone przewodu, odkrecajgc sruby.




Podtaczenie zamontowaniu

kabla po
wewnetrznej

jednostki

1. Z zewnetrznej strony pomieszczenia umiesci¢ kabel po lewej stronie otworu
w Scianie, w ktorym juz znajduje sie rura.
2. Wyciagna¢ kabel z przodu i podtaczyé go, tworzac petle.

Podtaczenie kabla przed zamontowaniem jednostki
wewnetrznej

o Umiesci¢ kabel z tylnej strony jednostki, a nastepnie przeciagna cdo przodu.
o Poluzowac $ruby i umiesci¢ catkowicie koncowki kabla w skrzynce przytacza,
a nastepnie przykrecic Sruby.

Lekko pociagna¢ kabel, aby sie upewnié¢, cze zostat wiasciwie umieszczony i
przykrecony.

Po podtgczeniu nie wolno zapomnie¢ o umocowaniu podigczonego kabla za
pomocg ostony izolacyjne;.

Jednostka

1(N) 2(L)°3(C) B |

Do jednostki zewngtrznej

Uwaga:

Podczas podtaczania kabla nalezy dokftadnie upewni¢ sie co do numeru
przytgcza w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej. Jezeli okablowanie nie jest
wiasciwe, nie mozna przeprowadzi¢ odpowiednich czynnosci, gdyz moze to
skutkowac uszkodzeniem.

Podtaczanie przewodow 4G 1,0 mm 2

1. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta. autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe. Typ przewodu
faczacego: HO5RN -F lub HO7RN- F.

2.W przepadku uszkodzenia sie bezpiecznika, nalezy wymieni¢ go innym typu
T.3.15A/250VAC do zastosowan wewnetrznych. akapit 3.Metoda
okablowania powinna by¢ zgodna z miejscowymi normami.

4. Po instalacji wtyczka zasilania powinna by¢ fatwo dostepna.

5. Wytgcznik powinien przytgczony do statej instalacji elektrycznej. Powinien
by¢ zastosowany przetgcznik petnobiegunowy, a odlegtos¢ miedzy dwoma
kontaktami nie moze by¢ mniejsza niz 3 mm.

5 Instalacja Zrédta zasilania

e Zrédo zasilania musi by¢ uzywane wytgcznie do klimatyzatora.

e W przypadku zamontowania klimatyzatora w wilgotnym miejscu, nalezy
zainstalowac¢ wytacznik pradu uptywowego.

o W przypadku innych miejsc nalezy uzy¢ wytgcznik automatyczny, najdalej
jak to mozliwe.

6 Ciecie i poszerzanie rur

e Rury nalezy cig¢ obcinakiem do rur i usung¢ pozostatosci.
e Po zastosowaniu $ruby rozszerzajgcej, rozszerzanie
samoczynnie.

rur nastepuje

Narzedzie do
rozszerzania rur | Konwencjonalne narzedzia rozszerzajace
dla R410A
Typu $ciskowego Typu Sciskowego | Nakretki skrzydetkowe
(sztywne) (imperialne)
A | 0~0,5mm 1,0~1,5 mm 1,6~2,0mm
1.Ucig¢ rure 2.Usung¢ pozostatosci
Przebijak skrzydetkowy
WA
£ ) 4. Rozszerzona rura
3.Umiesci¢ wkret kotnierzowy
J-
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Prawidtowy Nieprawidtowy
i | i |
T Y H L
L s d LN
Nachylony  Uszkodzony kotnierz Peknigcie Czesciowy  Zbyt rozchylony
na zewnatrz
7 Odptyw

e \Waz odprowadzajacy skropliny powinien tworzy¢ lekkg pochyto$¢ ku dotowi.
e Nie nalezy wykonywa¢ odptywu w spos6b pokazany na ponizszych

rysunkach.
| H [HAH ] Mniej nii5c%
Koniec jest e
W polowie zbyt zanurzony w Odlegtos¢ od podioza Nieprzyjemny zapach z
Powstaty el R
wysoko potozony. wodzie. jest zbyt mata. kratki $ciekowej.

e Nalezy wla¢ wode do kratki $ciekowej jednostki wewnetrznej i upewni¢ sie,
ze odplyw wody odbywa sie na zewnatrz.

o W przypadku, gdy zataczony waz odprowadzajacy skropliny jest w
pomieszczeniu, nalezy zastosowac na cato$¢ materiat izolacyjny.

8 Odptyw
Oznaczenie Opis usterki Analiza i diagnoza
kodu P 9
1 Awaria czujnika | Uszkodzone potgczenie ztgcza;
temperatury pokojowej Uszkodzony czujnik;
. . . Uszkodzona PCB;
E2 Awaria czujnika wymiany
ciepta
Uszkodzone dane EEPROM;
E4 Wewnetrzna awaria | Uszkodzony EEPROM;
EEPROM Uszkodzona PCB;
Blad komunikacji miedzy Elqd transmisji sygnatu miedzy
. jednostkg wewnetrzng a
E7 jednostkg wewnetrzng a .
Sewnetrzn zewnetrzng z powodu usterki
etrzng okablowania; Uszkodzony PCB;
Zatrzymanie dziatania z powodu
uszkodzenia okablowania
Awaria silnika wewnatrz . S|In|.ka .wentylatora;
Zatrzymanie dziatania z powodu
E14 wentylatora . i
wewnetrznedo uszkodzenia  przewodow  w
< 9 silniku  wentylatora; Btad z
powodu uszkodzonego PCB
jednostki wewnetrznej;

9 Sprawdzenie instalacji i testowanie dziatania

m Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wytltumaczy¢ uzytkownikowi obstuge
urzadzenia poprzez te instrukcje.

Sprawdzi¢ nastepujace elementy, testujac dziatanie urzadzenia

[ W kratki nalezy wpisaé znaczek
[0 Wyciek gazu z miejsca ztgczenia rur?
[ I1zolacja cieplna na ztaczeniach rur?
[0 Czy zlacza okablowania urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego sg
doktadnie podtgczone do listwy?
[0 Czy okablowanie tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzng jest stabilnie
umocowane?
Czy odprowadzanie cieczy odbywa sie bezpiecznie na zewnatrz?
Czy przewod uziemienia jest bezpiecznie podigczony?
Czy jednostka wewnetrzna jest bezpiecznie przymocowana?
Czy napiecie zrédta zasilania stosuje sie do przepiséw?
Czy wystepuije jaki$ hatas? Czy lampa $wieci normalnie?
Czy chtodzenie i ogrzewanie (jezeli wigczona jest pompa ciepta) dziatajg
normalnie?
[0 Czy regulator temperatury pokojowej dziata normalnie?

oogoooo
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Uzytkowanie i konserwacja

Wiasciwe uzytkowanie klimatyzatora

Nastawianie odpowiedniej | Swobodny doptyw i wylot powietrza

temperatury w pomieszczeniu

Odpowiedni

Dziatanie przy
oknach i drzwiach

o P Y
- T odczas
ffhlodzenia chronié

\_pomieszczenie <

lprzed |
dostep promieni

stofica

zamknietych | Efektywne wykorzystanie

pracy zegarowej

funkcji

Wytaczenie zasilania na czas ustawianie  kierownic
diuzszego nieuzywania

klimatyzatora

Efektywne
powietrza

OFF

Wymiana wktadéw filtra powietrza

wlotu

1. Otworzy¢
powietrza
Nacisng¢ przycisk SMART na 5s zeby
czesciowo unies¢ panel

2. Zdemontowac filtr standardowy
ponad

ostone

Lekko unies¢ $rodek filtra
ogranicznik i wysunag filtr w dot.

3. Zatozy¢ nowy filtr
Nowe wkitady filtracyjne umiesci¢
na prawej i lewej ramce filtra.

15

Pilot zdalnego sterowania Obudowa
) Przetrze¢
@ miegkka i
N/ suchg $cierkg. Plamy usuwaé
: naturalnie dziatajacym
Nie uzywaé wody, przetrze¢ detergentem rozpuszczonym
suchg Scierkg. Nie uzywac w wodzie. Przed wytarciem,
ptynbw do mycia szkta, ani Scierke  wykrecic i zetrze¢
$rodkéw chemicznych. detergent wilgotng Scierka.
Nie uzywac¢ nastepujacych $rodkéw czyszczacych:
Qi
Benzyna -  rozpuszczalnik L. o
moze uszkodzi¢ obudowe Goraca woda_ powyzej 40C,’
urzadzenia. (104°F) moze  spowodowac

odbarwienia i odksztatcenia.

Czyszczenie filtra powietrza
1. Nacisna¢ przycisk SMART na 5s zeby
czesciowo unies¢ panel

. Otworzy¢ panel rekg i podeprze¢ go uchwytem g
. Wyjac filtr

. Wyczysc filtr

. Zamocowac filtr

. Wyjac¢ uchwyt i zamkng¢ panel

NOoOOabWN

. Dtuzej nacisng¢ przycisk SMART, a wtedy
panel automatycznie si¢ obnizy i zamknie.

laz na dwa
tygodnie

4. Zamontowac filtr standardowy
(konieczne)

UWAGA!
Biata strona filtra fotokatalicznego powinna by¢ zwrécona na zewnatrz,
a czarna ku urzadzeniu. Z kolei zielona strona filtra antybakteryjnego
powinna by¢ zwrdcona na zewnatrz, za$ biata do wewnatrz jednostki,

5. Zamkng¢ ostone wlotu powietrza.

Dtuzej nacisna¢ przycisk SMART, a wtedy

panel automatycznie sie obnizy i zamknie.
UWAGA:
e Filtr fotokataliczny zostanie naswietlony w okreslonym czasie. W
typowych warunkach nastepuije to co 6 miesiecy.
o Filtr antybakteryjny moze dziata¢ przez dtugi czas i nie ma potrzeby
wymieniania go. Nalezy jednak co pewien czas usuwaé z niego kurz
odkurzaczem lub strzasajac go, w przeciwnym razie pogorszy sie
skutecznosé filtra.
o Nieuzywany filtr antybakteryjny nalezy przechowywac¢ w chtodnym
i suchym miejscu, chronigc go przed nastonecznieniem, w przeciwnym
razie zmniejsza sie jego wtasciwosci antyseptyczne.




Instru kcja - iatwy dOStQp (Nalezy poprosié sprzedawce lub

wykwalifikowany personel o przeprowadzenie prac montazowych.)

1. Otworz panel, odkryj zapiecie i zdejmij dwier_ré_mrl_oy.

4. Otworz zapiecie “A” pod ponizszym katem. Nastepnie zréb to samo z “B”, aby dostac sie
do podzespotow: silnika, wentylatora, tacy ociekowej.

POLSKI
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Srodki ostroznosci

A\ UWAGA

Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ sprzedawcy lub serwisowi. Zabrania sie samodzielnego montazu klimatyzatora,
gdyz grozi to porazeniem pradem, pozarem i wyciekiem wody.

A\ UWAGA

W  sytuacji wystgpienia nieprawidtowosci,

wypalona plama, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i

skontaktowac sie ze sprzedawca.

takich jak

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z
oddzielnej linii zasilania z wytacznikiem.

@ ggf

Sprawdzi¢  odpowiedni montaz

odprowadzajgcego skropliny

®

przewodu

KONIEGZNE =} KONIECZNE
Odpowiednio podtaczy¢ przewdd zasilajacy do | zagbag o wiasciwe natezenie pradu 1. Zabrania sie¢ wydtuzania i skracania przewodu
gniazdka zasilajgcego.
2. Zabrania sie montazu w miejscu mozliwego wycieku
gazéw palnych.
3. Zabrania sie wystawiania urzadzenia na dziatania
pary wodnej i oparéw olejow. ®
ABSOLUTNIE ABSOLUTNIE
KONIECZNE KONIECZNE ZABRONIONE
Zwijanie przewodu zasilajgcego zabronione. Zad.be.u'; o nieuszkodzenie przewodu | Wktadanie przed.mlott')w do otworu wylotowego i
zasilajgcego. wlotowego zabronione.
ZABRONIONE ®
g ZABRONIONE ZABRONIONE
Zabrania sie podiagczania i odtaczania | Zabrania sie kierowania strumienia powietrza Samodzielne naprawy  Uziemi¢
urzadzenia od prady przez ciggniecie kabla. bezposrednio na ludzi, szczeg6lnie niemowleta

ZABRONIONE

lub osoby starsze.

ZABRONIONE

zabronione

o0

/\ UWAGA

Wykorzystanie do przechowywania zywnosci, dziet
sztuki, urzadzen delikatnych, hodowli lub uprawy

zabronione.
)

e S

ZABRONIONE

pracuje urzadzenie gazowe.

ABSOLUTNIE
KONIECZNE

Klimatyzowane pomieszczenie nalezy okresowo
wietrzy¢, szczegolnie gdy w tym samym czasie

Obstuga urzadzenia mokrymi rekami zabroniona.

/| ZABRONIONE

Montaz urzadzenia blisko kominka i
urzadzen grzewczych zabroniona.

ZABRONIONE

innych

ZABRONIONE

Zabrania sig¢ wlewania wody do urzgdzenia w celu
czyszczenia.

ZABRONIONE

Umieszczanie roslin i zwierzat na bezposredniej

drodze nawiewu powietrza zabronione.

ZABRONIONE

Umieszczanie przedmiotéw i wspinanie sie

urzadzenie zabronione.

ZABRONIONE

na | Umieszczanie wazondéw i naczyn z woda na
urzadzeniu zabronione.

O

ZABRONIONE

46,

2 e ®
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Rozwiazywanie probleméw Srodki ostroznosci

Przed skontaktowaniem sig z serwisem nalezy sprawdzi¢ e Zastawienia lub przykrywanie kratek klimatyzatora zabronione.
liste ponizej. Wktadanie palcéw i innych przedmiotéw do wlotu i wylotu oraz
pomiedzy prowadnice zabronione.
e Obstuga urzadzenia przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
Problem Przyczyna lub punkty kontrolne fizycznych, zmystowych i umystowych (w tym dzieci) jest zabroniona.
Normalna e Ze wzgledow bezpieczenstwa po Obstuga urzadzenia przez osoby bez odpowiedniej wiedzy i
zatrzymaniu urzgdzenie nie uruchomi doswiadczenia badz bez odpowiedniego nadzoru lub instruktazu jest
obstuga si¢ ponownie przez 3 minuty. zabroniona. Nalezy dopilnowa¢, zeby dzieci nie bawity sie  tym
e Uktad bezpieczenstwa nie pozwala urzadzeniem.
na uruchomienie urzgdzenia przez
3 minuty od wylaczenia wtyki z Parametry
niazdka.
9 - — e Obwad chtodniczy odporny na wycieki.
Hatas o \W trakcie pracy urzadzenia i po jego
zatrzymaniu moga by¢ styszalne . . 3 .
szumy i bulgot. Przez pierwsze Urzadzenie moze pracowaé w nastepujgcych warunkach
2-3 minuty po uruchomieniu odgtosy 1. Mozliwy zakres temperatury pomieszczenia
sq bardziej zauwazalne (czynnik
chtodnicy krgzacy w systemie jest Chiodzenie | Temperatura Maksymalna:D.B/W.B 35°C /24°C
\\\{?.’“— zrédtem tych hatasow). wewnetrzna o o .
w o W trakcie pracy urzadzenie moze Minimalna:D.B/W.B 21°C /15°C
wydawaé z sobie trzaski, odgtosy Temperatura Maksymalna:D.B/W.B 43°C /26 °C
towarzyszace rozszerzaniu si¢ i zewnetrzna Minimalng: D.B -20 °C
kurczeniu ze wzgledu na zmiany G - T n —
temperatury. rzanie émperatura Maksymalna:D.B 27°C
P v wewnetrzna
eNadmierny  hatas moze  by¢ Minimalna: D.B 10°C
spowodowany przeptywem powietrza Temperatura
przez zbyt suchy filtr powietrza., zewﬁetrzna Maksymalna:D.B/W.B 24°C /18°C
Zapach ePowodem moze by¢ Minimalna:D.B -30°C
rozprzestrzenianie zapachow
wydzielanych w pomieszczeniu np.:
zapachu mebli, farby, papierosow
Wilgo¢ lub para e W trybach chtodzenie COOL Iub 2. Uszkodzony przewdd zasilajacy nalezy natychmiast wymieni¢ u
- . osuszanie DRY jednostka producenta lub serwis, lub innego profesjonalisty.
= u{ ‘= wewnetrzna moze wywiewa¢ mgte.
7~ — 3. Niesprawny bezpiecznik na panelu sterowania jednostki
) wewnetrznej nalezy niezwlocznie wymieni¢é na element typu
Nie mozna zmienic | ® W trybie osuszanie DRY gdy T.3.15A/250 V. Uszkodzony bezpiecznik jednostki zewnetrznej nalezy
predkosci temperatura pomieszczenia spadnie o wymieni¢ na typ T.25A/250 V.
wentylatora w trybie +2 °C od temperatury ustawionej ,
osuszanie urzadzenie pracuje na niskiej LOW 4. Sie¢ elektryczna musi odpowiada¢ obowigzujacym normom.
predkosci wentylatora niezaleznie od
wczesniejszych ustawien predkosci . . - .
wentylatora, 5. Po montazu nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do wtyczki.
Czy wtyczke podtaczono do pradu?
Sprawdze : sz jesX[ awzr‘i)a z:silania? pra 6. Zuzyte bateria nalezy odpowiednio zutylizowag.
nie e Czy wyskoczyt bezpiecznik?
7. Zabrania si¢ obstugi urzadzenia przez dzieci i osoby niedotgezne.
réznych e Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
przyczyn Zwykle trzeba go czysci¢ co 15 dni. 8. Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzoér, aby upewni¢ sig, ze dzieci
e Czy wylot i wlot nie sg nie bedq sie bawi¢ urzgdzeniem.
zablokowane?
e Czy odpowiednio ustawiono 9. Przewdd zasilajacy nalezy wyposazyé w odpowiednig wtyczke.
temperature?
: gg g;zgé:n?ggfczz rﬁzn;izliztri? 10. Przewdd zasilajacy i wtyczka muszg posiada¢ odpowiednie atesty.
bezposrednie $wiatto stoneczne?
(OpEécié zastony) 11.W celu ochrony urzadzenia nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie, a
e Czy w pomieszczeniu nie znajduje po uptywie 30 s odtgczyc je od zasilania.
sie za duzo os6b lub Zrodet ciepta?
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Generalny Dystrybutor Systemow Klimatyzacji
i Pomp Ciepta w Polsce:

REFSYSTEM Sp. z 0. o.
ul. Metalowcow 5

86-300 Grudzigdz

+48 723 737 378
www.haier-ac.pl

Producent:

Qingdao Haier Air Conditioner Electric Co., Ltd.

Haier Industrial Park, Qianwangang Road, Eco-Tech Development
Zone, Qingdao 266555, Shandong, R.P.C.

+86 532 88936943

www.haier.com

Haier zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.





